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Prohlaseni pro vzijemné uznavani pro ucely ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2019/515

Mutual recognition declaration for the purposes of Article 4 of Regulation 2019/515 of the
European Parliament and of the Council (EU)

Cast1/ Partl

1. Jedineény kéd pro zbo#i nebo druh zbo#i / Unique goods or type of goods identificator :

Sparovaci malta FM 60 Flex / FUGENMORTEL FM 60 FLEX

2. Jméno a adresa hospodéaiského subjektu / Name and address of the economic entity:

Murexin GmbH, Franz von Furtenbach Strasse 1 2700 Wiener Neustadt, Austria

3. Popis zbo#i nebo druhu zbo#i, které je pfedmétem prohlageni pro vzajemné uznavani/ Description of the goods or
type of goods which are the subject of the mutual recognition declaration

Zlep$ena cementova sparovaci malta s dopliikovou charakteristikou, snizenou nasdkavosti vodou a vysokou
otéruvzdornosti - CG2WA / An improved cementitious grout with water repellent properties and high abrasion
resistance - CG2WA

. _— . Technicka specifikace
Z4kladni charakteristiky/ Basic characteristics Vlastnost/ Feature . P . e /
Technical specification

Vysok4 otéruvzdornost / High abrasion resistance <1.000 mm3
Pevnost v ohybu po uloieni za sucha / Flexural strength aft

ybup / gthatter | 5 2.5 N/mm?2
dry storage
Pevnost v ohybu po vystavenl zmrazovacim cyklim / Flexural

You oty . yibm / Flexural | 5 & N/mm?
strength after exposure to freezing cycles
Pevnost v tlaku po uloZeni za sucha / Compressive strength

P / pressiv € > 15 N/mm?

after dry storage
Pevnost v tlaku po vystavenl zmrazovacim cyklim / > 15 N/mm? EN 13888
Compressive strength after exposure to freezing cycles
Smréténi / Shrinkage <3mm/m
SniZend nasdkavost vodou po 30 minutdch / Reduced water <2
absorption after 30 minutes <8
SniZend nasakavost vodou po 240 minutach / Reduced water <5
absorption after 240 minutes &
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4, Prohlaeni a informace o tom, Ze uvedeni daného zboZi nebo zboZi daného druhu na trh je v souladu s prévnimi
predpisy / Declaration of and infomation on lawful placing of the goods or goods of the type on the market.

4.1. Zbo#i nebo druh zbo#i popsané vyse, véetné svych vlastnosti, jsou v souladu s nasledujicimi pravidly pouZitelnymi
v Rakousku. / The goods or type of goods described above, including their properties, comply with the following rules
applicable in Austria.

Naiizeni (EU) No 305/2011 Evropského parlamentu / REGULATION (EU) No 305/2011 of the European Parliament

4.2. Odkaz na postup posuzovani shody vztahujici se na dané zboZi nebo zboZi daného druhu nebo odkaz na
protokoly o jakychkoli zkouskach provedenych subjektem posuzovani shody, véetné jména a adresy uvedeného
subjektu / Reference to the conformity assessment procedure applicable to the goods in question or goods of the
type, or reference to the records of any tests conducted by the conformity assessment body, including the name and
address of that body

Testovano dle EN 13888. Posouzeni shody je zajisténo provedenim prvotnich zkousek vyrobku, kvalitativni
kontrolou vyroby (FPC) a jednoznac¢nou identifikaci pomoci vyrobni Sarze. Posouzeno dle EN 13888, Murexin
GmBH / Tested according to EN 13888. Conformity assessment is ensured by performing initial product tests,
production quality control (FPC) and unique identification using the production batch. Assesment according to EN
13888, Murexin GmbH

5. Jakékoli daldi informace povaZované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zboZi nebo zboii daného druhu
uvedeno v souladu s prévnimi pfedpisy na trh v &lenském staté uvedeném v bodé 4.1/ Any other information
considered relevant to assess whether the goods in question or goods of the type are lawfully placed on the market
in the Member State referred to in point 4.1 :

Neni relevantni / Not relevant

6. Tato &ast prohladeni pro vzdjemné uznavani byla vypracovana na vyhradni odpovédnost hospodarského subjektu
uvedeného v bodé 2. / This part of the mutual recognition declaration has been drawn up under the sole
responsibility of the economic entity referred to in point 2.

Podepsano za a jménem / Signed for and on behalf of: Murexin GmbH

Misto a datum / Place and date: 23.11.2022 Wiener Neustadt

Jmeéno, funkce, podpis / Name, position, signature: Bern\w(a\d<Wk/cherl, CEO @
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Cast 11 / Part i

7. Prohlageni a informace o uvedeni daného zboZ%i nebo zboZi daného druhu na trh / Declaration of and information
on placing the goods or goods of the type on the market

7.1 Dané zboZi nebo zboZi daného druhu uvedené v &asti | je dodédvano koneénym uZivatelim na trhu v élenském
staté uvedeném v bodé 4.1. / The goods in question or goods of the type referred to in Part | are supplied to end-
users on the market in the Member State referred to in point 4.1.

7.2 Informace o tom, Ze je dané zboZi nebo zboZi daného druhu dodavano kone¢nym uZivateliim v Elenském stété
uvedeném v bodé& 4.1, véetné podrobnosti o datu, kdy bylo zboZi koneénym uZivatelim na trhu v uvedeném
¢lenském staté dodano poprvé: / Information on the goods in question or goods of the type being supplied to end-
users in the Member State referred to in point 4.1, including details of the date on which the goods were first
supplied to end-users on the market in that Member State:

Listopad 2022 / November 2022

8. Jakékoli dal¥f informace povaZované za relevantni k posouzeni toho, zda je dané zboZi nebo zboZi daného druhu
uvedeno v souladu s pravnimi pfedpisy na trh v &lenském staté uvedeném v bodé 4.1: / Any other information
considered relevant to assess whether the goods in question or goods of the type are lawfully placed on the market
in the Member State referred to in point 4.1:

Neni relevantni / Not relevant

9. Tato ¢4st prohlageni pro vzdjemné uzndvani byla vypracovéna na vyhradni odpovédnost: / This part of the mutual
recognition declaration has been drawn up under the sole responsibility of :

Podepsdéno za a jménem / Signed for and on behalf of: Murexin spol. s r.o.
Misto a datum / place and date: 23.11.2022
T A -
] P// &

Jméno, funkce, podpis/ Name, position, signature: Mgr. Petr | ,t;’z‘t{“‘.qk( : /@J s
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